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Najprej prisrčna hvala Vam, stari 
in zvesti mi volilei I V . okraja Istre 
(narodne občine sodnih okrajev Koper 
in Podgrad), ki ste me dne 13. junija 
t. 1. e n o g l a s n o z izvolitvijo poča-
stili in odlikovali. S to enodušnosljo, 
menda edino v Avstriji, ste si ponovno 
osvetijili avoja poštena lica, dočim ste 
mene obvezali do smrti v globoko hva-
ležnost in toplo ljubav do Vas. Vaše 
neomejeno zaupanje do mene mi bo v 
novo vspedbujo, da tudi v bodoče po-
svetim vse svoje skromne sile Vaši 
duševni in telesni blaginji in na-
predku. 

Tudi Vam, moji mili volilei I. 
volilnega okraja Istre, iz občin sodnih 
okrajev Buje in Piran in iz občin 
Koper in Milje, ki ste dne 13. junija 
mnogoštevilne svoje glasove meni od-
dali, a ste dne 20. junija na moje pri-
poročilo glasovali za kandidata itali-
janske krščansko-socijalne stranke, srčna 
moja zahvala ! 

Prizadevati si hočem z božjo po-
močjo, kakor sem Vam svečano obečal 
na javnih sestankih — čeprav nisem 
bil izvoljen v Vašem okraju — da 
bom z jednako ljubavjo in z isto skrbjo 
branil in zastopal Vaše pravice, Vaše 
koristi in potrebe, kakor da bi bil od 
od Vas izvoljen. 

Smatrajte me torej svojim zastop-
nikom. kakor bom jaz Vas vsikdar 
smatral za svoje najmileje volilee. 

V Trstu, dne 25. junija 1911. 
Matko Maudie. 

deželni in državni poslanec. 
— — — ! — • __ JJL--

8 R Z 0 J A U N E UE5T1. 
F/anco3ka vladna kriza. 

P A R I Z 25. Monis je svetoval Fallie-
res-u, naj poveri sestavo nove večine 
finančnemu ministru Cailaux u, katerega 
se označa tudi v političnih krogih za na-
slednika Monis-a. 

Turin 25. Na gradu Moncaliari je 
umrla princezinja Klotilda Bonaparte. 

Za parlamentarno večino. 
Časopisi poročajo, da poveri cesar 

baronu Gautschu nalogo, da se pogaja s 
strankami glede sestave bodoče vladne 
večine. Glavni namen teh pogajanj da bo, 
pridobitev Čehov za vstop v večino. Ako 
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Češka Magdalena. 
Zgodovinska novela iz XIV. stoletja. - Spisa 

Ferdinand Schulz. - Poslovenil H. V. 

S tako ljubeznjivim bitjem bi bil go-
tovo vsakdo izmed navzočih rad pristopil 
k oltarju ; toda misel, kdo je pravzaprav 
ona, kateri kralj Kazimir podaja tukaj 
predvsem roko k zakonu, in druga misel, 
da kraljica Adelha še vedno živi in da 
to dejanje nezvestobe in ponižanja, ki jej 
je prizadevlje kralj, nadkriljuie vse nje-
gove dosedanje nizeosti in izdajstva, izvr-
šena proti soprogi in materi: ti dve misli 
sta vzdramili siccr že davno topo in mol-
čečo vest. 

Kakor blisk se je posvetilo v mrač-
nih mislih vitezov, dvorjanov, klanjajočih 
se do slej v suženjskem občudovanju in v 
podkupljeni zvesto oi vsej samovoljnosti 
in vsem možnim pregreham drznega, po-
djetnega in junaškega kralja z nemim 

ta pogajanja vspejo, potem bo naravno, 
da dobi Gautsch nalogo za sestavo nove 
vlade. A če se Gautschova misija ne po-
sreči ? Dokler bo strašil Bienerth s svojo 
objektivnostjo in svojim Hochenburgerjem, 
pač ni misliti na redno delovanje parla-
menta. Najprvo naj pošljejo k vragu Bie-
nertha in Hochenburgerja, potem se že 
najde večina, a Bienerth je res že napra-
vil toliko zmešnjave, da je že skrajni čas, 
da ga pošljejo v pokoj. 

Da Bienerth ne more vladati, o tem 
je prepričan že ves svet, samo on sam se 
smatra menda še vedno za nenadomestlji-
vega in za personifikacijo državniških 
modrosti. Vsa ta modrost p i se je dese-
daj reduciralo na to, da ae drži minister 
ske stolice, kakor klop kože. Prvi res 
državniški korak ki ga stori, bo pač — 
njegova demisija ! 

Zunanji listi prinašajo sledečo brzo-
javko iz Trsta : V krogu parlamentarcev, 
ki so bili o priliki splavljenja prvega 
dreadnoughta številno navzoči tukaj, se je 
pripovedovalo : Na splošno se vidi v ba-
ronu Gautschu bodočega moža, ki ima 
nalogo razvozlati položaj, voditi pogajanja 
s trankami in eventuelno prevzeti vlado. 
Kandidat nemško-narodne zveze za mesto 
predsednika zbornice bo dr. Sylvester. 
Delavni program zbornice bo obsegal: 
Volitev predsedstva, nujni predlog o kr-
vavih dogodkih v Drohobeczih in volitev 
odseka za socijalno zavarovanje. V več 
strenke gotovo ne privole, ker je položaj 
popolnoma nejasen. 

Torej vendar? 
,Union" poroča z Dunaja 24. t. m . : 

Kakor se govori v tukajšnjih informiranih 
parlamentariških krogih, je ministrski 
predsednik trdno odločen, da ne bo čakal 
več kakor 48 ur, če nastopi razjasnenje 
položaja. Ako v teku tega roka položaj 
ne bo razčiščen, poda baron Bienerth svojo 
demisijo. 

Če on vendarle ni vstopil v vlado, to ni 
storil iz stvarnih, temveč le iz formalnih 
razlogov. Tržaški socijalisti pa niso imeli 
ne formalnih, ne stvarnih razlogov, da bi 
odklonili slovenske glasove, ki so jim bili 
dani spontano in brezpogojno. Tako so-
dimo mi po logiki, ki nam jo narekuje naša 
„buržoazijska" pamet, če prihaja „prole-
tarec" Bissolati do drugačnih zaključkov, 
je to stvar, katero naj urede ž njim nje-
govi „sodrugi". 

Karlovški žapan dr. Vinkorič 
odstavljen. 

Veliki Župan zagrebške županije je 
odstavil karlovškega župana dr.a Božo 
Vinković-a. Mestni svet je namreč v seji 
29. m. m. sklenil, da se mestni zastopniki 
ne udeleže nikakih cerkvenih slavnosti, 
dokler ne bo urejeno vprašanje raprezen-
tacije pri vseh cerkvenih slavnostih v 
smislu zakona o uredbi mestnih občin v 
smislu avtonomije mestnih občin, to je 
tako, da pri omenjenih svečanostih pripada 
zastopstvo mesta častno mesto, to je pred-
nost pred okrajnim predstojnikom. In ker 
je župan dr. Vinković ta sklep izvršil, ga 
je vlada odstavila in spravila v discipli-
narno preiskavo. 

Čisto hrvatski! 

Bissolatti daja lekcije tržaškim 
socijalistom. 

Znani vodja italijanskih socijalistov 
Bissolati je objavil v milanskem „Secolu" 
članek, v katerem pravi tudi, da so 
socijalisti v Trstu doživeli največji poraz 
s tem, da so njih kandidature pri ožjih 
volitvah podpirali Slovenci. Po mnenju 
gospoda — pardon, sedruga — Bisso-
lati-ja, bi namreč socijalisti bili morali 
umakniti svoje kandidature, ko so Slovani 
izjavili, da jih podpirajo. 

Nas sicer briga prav malo, kako sodi 
socijalist o taktiki socijalistov. a mislimo 
da je ravno Bissolati zadnji, ki bi smel 
tržaškim socijalistom kaj očitati. On sam 
je šel k italijanskemu kralju, ter se je ž 
njim pogajal za vstop v vlado, česar bi 
kot socijalist ne bil smel nikdar storiti. 

Kamoristični ,de profundis'. 
Kamoristi so \čeraj sklicali v „Poli-

teama Rossetti" shod, na katerem so za-
peli zadnjo posmrtnico svojim padlim 
veličinam : Menesiniju, Braidotti-ju in Ben-
nati-ju (na Oblaka se nehvaležneži Čisto 
pozabili)! 

Sklenili so, da ne bodo več dajali 
napitnin tramvajskim uslužbencem, ki so 
glasovali za socijaliste in pri ožjih volitvah 
v drugem okraju baje celo za Rybafa. 

Kakor se jim vse, kar sklenejo in 
storijo, obrne narobe, da dosežejo ravno 
nasproten efekt, kakor so ga hoteli doseči, 
tako se jim zgodi tudi pri napitninah 
tramvajskih uslužbencev. Sedanjih svojih 
nasprotnikov med tramvajskimi uslužbenci 
kamoristi z odtegnitvijo napitnin gotovo 
ne spreobrnejo, pač pa odžeaejo od sebe 

i Še dosedanje pristaSe, ki so jih imeli med 
: temi uslužbenci. 

Velja pač tudi tu resničnost one 
znane : Kogar hočejo bogovi uničiti, ga 
udarijo s slepoto. 

Med udeležence tega — seveda na 
podlagi § 2 sklicanega — shoda, so raz-
deljevali sledeče listke : 

„Triestini ! Se volete salvare Trieste 
italiana, scaciate i nostri nemici dalle čase, 
dalle fabbriche, dagli uffici, dai magaz-
zini«. 

Male estremo, estremo rimedio. 
(Tržačani! Ako hočete rešiti italijan-

strmljenjem so zrli vsi, kako njih zapo-
vednik in kralj izvršuje dejstvo, ki ne 
blati samo njegove osebne Časti in meče 
v zaničevanje ime njegove rodbine ampak 
tudi dostojanstvo poljskega prestola v 
škodo naroda in poljskega kraljevstva 
pred ostalim svetom ! 

Edino čustvo, da kralj jKazimir vrši 
s češko prešestnico težek greh proti za-
konom krščanske cerkve, grdo izdajo 
proti svoji nedolžni, zavrženi soprogi, one-
čaščenje in žalitev svojih hčera in poni-
žujočo svojevoljnost proti lastnemu kra-
ljevskemu dostojanstvu in ugledu vse dr-
žave ; le to čustvo je polnilo duše vseh 
ob pogledu na svatbene obrede. 

In še s kako prevaro se vrši tudi ta 
obred ! Pater gvardijan iz samostana ka-
pucinov, preoblečen za škofa Cypriana, 
ki ima edini pravico k temu cerkvenemu 
obredu, če ima biti veljaven . , . 

Ali ne izgleda ta kraljevska poroka 
kakor posmeh, nalašč v ponižanje vseh 
cerkvenih pravil ? . . . Kako naj odgovori 
škof Cyprian na to hudo kršenje njegovih 

pravic, na to težko žalitev cerkve ? . . . 
Te in enake misli so še vrele po 

glavah presenečenih prič kraljeve poroke, 
ko je pater gvardijan izustil nad novopo-

; ročenci zadnji: „Amen" in napravil zname-
; nje križa. Vsi so, kakor na povelje obrnili 
poglede od tacega porogljivega zlorabljenja 
božjega znaka ! 

Sam, kakor je privel gospo Kristino 
v kapelo, jo je Kazimir zopet odvajal od 
tod kakor svojo soprogo. Zavesila se je 
na njegovo pazduho in je ponosno zroč 
na navzoče priče svojega nenadnega po-
višanja, korakala poleg njega iz kapele. 

Molče in tiho, boječe se pogledati 
drug na drugega, da ne bi izdali svojih 
občutkov in misli, so vsi črez trenotek 
polagoma zapustili svetišče, kjer se je 
uresničilo do sedaj nečuveno hudodelstvo. 
S poveznenimi očmi in zatemnelim licem 
so hodili po hodnikih in stopniščih v 
gradu tudi najrazposajenejši udeleženci do-
sedanjih divjih in nečastnih pustolovstev 
kralju Kazimira. 

V istem trenotku se je gospa Kri-

ški Trst, zapodite naše sovražnike iz hiš, 
iz tovarn, iz uradov. 

Skrajno zlo, skrajno sredstvo) 
Ta nasvet je bil seveda sprejet z ve-

likim navdušenjem. Da bi kaj pomagal, pa 
bržkone niti Mihec in Jakec na magistra-
tovi uri ne verujeta. 

Po shodu so irredentistični bebe-ti, 
ob zvesti asistenci nekaterih mestnih oče-
tov, priredili svojo običajno demonstra 
cijo, z Italijo poveličujočimi klici, psovkami 
na Slovence in pevanjem Garibaldijeve in 
Mamelijeve himne. 

Sedem teh junakov je bilo aretiranih 
ln sicer so to : 

Ettore Lucchini, 15 let star, trgovski 
pomočnik, Guido Gianni, 22 let star, urad-
nik trgovske in obrtne zbornice, Riccardo 
Zucca, mestni učitelj, Ciro Gini, 23 let 
star, bančni uradnik, Gustavo Poduje, 19 
let star, dijak in Renato Tagliaferro, 17 
star, agent. 

Dnevne novice. 
Ustaja V Albaniji. Glasom zadnjih vesti, 

so med turškim odposlancem na C-.tinju 
in albanskimi ustaškimi vodji začelo mi-
nolo soboto v Podgorici pogajanja za po-
ložitev orožja, Ako ne pride do sporazuma, 
bi utegnilo to imeti težkih posledic, ker 
je turški ministerski svet sklenil Torgut 
Šefket pašo pooblastiti, da sme ustaše 
preganjati tudi preko črnogorske meje. 
Črnagora bi nato seveda ne molčala, kar 
bi imelo za naravno posledico dalekosežne 
komplikacije. 

Princ Hohenlohe ministerski predsednik ? 
V parlamentarnih krogih se imenuje med 
drugimi tudi tržaškega namestnika princa 
Hohenlohe kakor bodočega ministerskega 
predsednika. 

Beležimo to vest po dolžnosti kronistov. 
Oklic združenih čeških strank. Združene 

Češke stranke, namreč mladočeška, na-
rodno-socijalna in narodna stranka so iz-
dale na volilee proglas v katerem zahva-
ljujejo volilee mestnih volilnih skupin na 
zaupanju, ki so ga izkazali strankam s 
tem, da so izvolili skupno predlagane 
kandidate. V oklicu se povdarja. da so 
volilci s tem dokazali svojo politično zre-
lost, ker so čutili, da bo enotna volitev 
v mestih izgladila pot za enotno češko 
politiko v enotnem češkem klubu na Du-
naju. Zato bodo poslanci mest gledali, da 
se bodo pri bodočem političnim delovanju 
ravnali po izgledu, ki so jim ga dali 
volilci. 

D o m a č e vesti. 
Politično društvo „Edinost" ima od-

borovo sejo danes v pond. ob 3. uri popo-
iudne v „Slovanski čitalnici-. Vabijo se vsi 
gg. odborniki. 

stina vrgla kralju v njegovi sobi v objem 
in ovila svoje mehke ročice okoli njego-
vega trdega tilnika ; pritisnila ga je močno 
na svoje visoko valoveči prsi in je, to-
peča se v radosti, vzkliknila : 

„Moj dragi kralj ! moj edino ljubljeni 
soprog !" 

„Kristina !" je odvrnil Kazimir, strastno 
stiskajoč jo k sebi, „za nikogar na svetu 
ne bi bil storil tega, kar sem danes na-
pravil zate ! " In gorečno jo je poljubil 
na kipeči ustnici. 

„Ti moj ljubček! je šepetala, zapi-
rajoč oč i : „Večno sem tvoja 

H. 
Novica o ponovni kraljevi poroki je 

napravila ne samo v Krakovo, ampak po 
vsem poljskem kraljestvu ogromen utis 
in vzbudila uničujoče ogorčenje. Pogledi 
vseh so se obračali k škofu Cyprianu v 
nadi, da njegova duhovska oblast kmalu 
izsili popolno zadoščenje za strašno po-
hujšanje in da bo znala prepričati Kazi-
mira, da so zakoni nravnosti in člove-
čanstva veljavni tudi za njega. Posebno 



Stran II. » E D I N O S T c št. 176. 

Jezi»ovna pravičnost na C. kr. finančni i nedeljo 15. avgusta. Ta dan bodi velika | M 
direkciji v Trstu. Prejeli smo : 

Članek, katerega je priobčila „Edi-
nost" od 16. junija t. 1. št. 166 je blago-
dejno vplival na vse tlačene finančne 
uslužbence. Od okoli 1200 finančnih straž-
nikov na Primorskem je dobra dvetretjina 
Slovencev, ki zvesto in marljivo služijo 
narodu in državi. Finančno ravnateljstvo v 
Trstu ve prav dobro, da gorje Primorski, 
ako bi imela same Lahe na meji. 

Ali veste, kakšno plačilo imajo Slo-
venci za vso njih hvalevredno in mučno 
službo ? Imajo vse to, da peščica Lahov 
lahko polaga izpite v laškem jeziku in da 
je njih službeni jezik italijanski, đočim 
mora ogromna večina uslužbencev imeti 
Šolo in polagati vse izpite v nemškem 
oziroma laškem jeziku. Tudi njih službeni 
jezik je nemški ali laški, 

O Nemcih sploh ne govorimo, ker 
oni imajo v izobilju vsega, kakor pristni 
„Herren volk", da-si ne razumejo nobenega 
deželnega jezika. To je jezikovna pravičnost 
pri c. k. finančni direkciji v Trstu za 
Primorsko. 

Mi nočemo jemati Italijanom, kar že 
imajo, ampak naglašamo le to, da zahte-
vamo odločno tudi mi to, kar oni že imajo 
t. j. slovenski, oziroma hrvatski izpitni 
službeni in učni jezik. 

Pravica in enakopravnost mora biti 
za vseh enaka ! 

Slovenščina na glavni pošti v Trstu, 
Dne 20. t. m. ob 8. uri zvečer šel sem 
teh fonirat na glavno pošto v Trstu. Ta-
mošnji mladi uradnik ni hotel spregovoriti 
niti besedice. Ako nima poštno ravnatelj« 
stvo zmožne uradnike, naj si jih preskrbi. 
Zakaj plačujemo mi davke, ali morda za 
irredentiste / ? 

Mi zahtevamo: Vsak javni uradnik 
v Trstu, ki ima posla s strankami, mora 
razumeti slovenski jezik, sicer ni sposoben 
za opravljanje svoje službe. 

Tako mora biti 1 Prejeli smo: Naši so-
sedje nas občudujejo radi discipline, ki 
vlada med nami in ki je posebno ob zad-
njih volitvah igrala veliko vlogo. Da vlada 
med nami taka disciplina, na tem se mo-
ramo zahvaliti našim voditeljem, ki ubirajo 
le prave poti, po katerih jim lahko sle-
dimo vsi. Tudi izobraženje naših mas je 
zahtevalo mnogo truda in naporov in tudi 
pri tem delu gre vsa čast vodstvu v šir-
šem pomenu besede. Dokler bo naše vod-
stvo v tako izvežbanih rokah in bo na-
stopalo le v sporazumu z narodom, smo 
gotovi, da obdržimo tudi občudovanja 
vredno disciplino. Izgled, kako imponira 
naša disciplina. Na koprščini so Benatti-
jevci obhajali tamošnje naše prvake ter 
jih nagovarjali in rotili, naj vendar gla-
sujejo za Benattija itd, Naši vrli možje so 
pa odgovarjali, da bi zelo radi storili to 
— ako bi čitali v „Edinosti" priporočilo 
vodstva v tem smislu. Lahončki so pobe-
šali svoje dolge nosove in odhajćli pre-
pričani, c'a se proti železni disciplini ne 
da nič ukreniti! Ostanimo složni, discipli-
nirani in čaka nas lepa bodočnost — 
drugače pa gotova nesreča ! 

A g i t a t o r . 
I 

manifestacija tržaškega slovenstva, kate-
rega napredek in posebno pa Sv, Jakobškega 
okrožja je tesno spojen s sodelovanjem 
Sv. Jakobške Čitalnice. Kjer je klicala 
narodno dolžnost, bila je „Čitalnica" vedno 
v prvih vrstah. Vedno je rada priskočila 
toliko tržaškim kolikor zunanjim društvom 
na pomoč; zato se nadeja, da jih bodo 
sedaj bratska društva vrnila. Pridite bratje 
ta dan v Trst iz vseh vetrov, da nas pod-
krepite v nadaljni borbi za naš mili rod. 
Sprejmemo Vas z odprtimi rokami in brat 
skim srcem. Vspored in podrobnosti ob 
jav:-»ao in razpošljemo bratskim društvom 
v kratkem. Cenj. slovenske časopise pa 
prosimo, naj nam blagovolijo olajhčati delo 
s ponatisom tega poziva. 

Za prvo slovensko godbo v Trstu. Mi 
tržaški Slovenci, žal, pogrešamo godbe, 
stoječe na popolnem narod, stališču. Ni ga 
bilo društvo, ki bi si bilo nadelo nalogo 
ustanoviti v mestu godbo, ki bi odgovarjalo 
narodnim prireditvan in impozantnim ob-
hodom po tržaških ulicah. Prvi so to spo-
znali delavski krogi ter rekli. Kar manjka, 
mora priti ! In bili so to sami delavci, 
zdruzeni okoli N. D. O., ki so si ustano-
vili godbeni odsek, sestoječe iz 36—40 
mož. Dandanes, ob tej neznosni draginji, 
ko delavske plače ne zadostujejo niti za 
potrebne vsakdanje stroške, je skoro ne-
mogočo, da bi delavec plačeval godalo, 
vaje itd. In vendar so si delavci vkljub 
vsej draginji nabavili popolnoma nove 
instrumente. Izvežbali so se tako, da bodo 
mogli skoro javno nastopiti. Ker pa 
godba brez svoje uniforme ob nastopu ne 
napravi zaželjenega vtisa, so se godci 
odločili na nastopijo v svojem kroju ! V 
ta namen prirede vse skupine N. D. O. 
spadajoče pod Šentjakobski okraj v ne-
deljo, dn« 9. julija na vrtu gostilne pri 
„Tirolcu" pri Sv. M. M. zg. veselico. Ape-
lirsmo že danes na slavno občinstvo, da 
se omenjene veselice vdelež« v velikem 
številu. 

T r ž a š k a Mala k ron ika . 
Tatvina. V stanovanje gospej Regine 

in Marije Silga so včeraj, ko sta bili od-
sotni, vlomili tatovi in odnesli več drago-
cenosti in obleke. 

Nagle smrti. Včeraj so umrli nenadoma 
75-letni Jakob Jona, stanujoč v ulici Fon-
deria 3, Ljudevit Weiss, 40 let star, tr-
govec v ul. Lavatoio 5 in Andrej Pre-
dolg, 16 let star, mehanik, Zg. Čarbola 
Št, II, 

Samomor. V bližini pomola S. Carlo 
so včeraj izvlekli iz morja mrtvo truplo, 
katero se je pozneje identificiralo za ono 
Antona Fischer-ja, uslužbenca podunavske 
paroplovne družbe. Prej kakor se je vrgel 
v morje, si je prerezal žile na rokah -r 
tudi v žepih je imel polno kamenja. 

Po običajnih uradnih formalnostih je 
bil spravljen v mrtvašnico pri sv. Justu 

Društvene vesti. 
Socijalni odsek „Učiteljskega društva" 

ima danes v ponedeljek 26. junija ob 8. 
uri zvečer sestanek v gornji dvorani restav-

Odllkou. tovorna sodovhe In šampanjsko šumečih pokallc I 
z zlato kolajno in križcem na mednarodni obrtni razstavi v Rima 1. 1910. 

Viljem Hribar 
na Opcinah 191 

naznanja cenj. odjemalcem da ima glavno zalogo za 
bodočo sezono ccvi (cilindrov) ogljenfeve kisline za pivo. 

Priporoča se tudi za odjem pokallc in sodovke. 
— — — Z a toSno postrežbo se jamči. 

R . B l a h a 
zaloga tovarniškega pohištva : i i i i im 

ulica Caserma št. 4. 
prej „Mizarska zadruga v Solkanu 
Popolni uredbe za hotele, penzije, 

gostilne, kavarne. 
Pohištvo po vsakovrstnih cenah. 

S P E C I J A L I T E T A : Stolice iz zvitega lesa 
lastne tovarne po tovarniških cenah. 

TRST, ulica Caserma št. 4, TRST, 
TJELEFOJr 1316. 

VEDNO V ZALOGI: moderne in gosposke 
2183 spalne sobe in jedilnice iz amer. orehovine, 

hrastovine in mahagonije; pisalne mize in 
obešalniki za obleke. Prodaja po konkurenč-

" nih cenah. Via Madonna del Mare št. 6 
REZBARSKA DELAVNICA. 

ZALOGA DALMATINSKEGA VINA 
(lastni pridelek iz Jesenic pri Omišu) 3S5 

Filip Ivanisević - Trst 
ulica Valdirivo št. 17. — Telefon št. 14-05. 
. Prodaja na drobno in na debelo. j 

GOSTILNE: „AH'Adria*, ulica Nuova St. 11 in 
,Ai fratelli dalmati, ulica Zudecche Št. 3, v katerih 
— toči svoja vina I. vrste. •• 

Desetletirco združeno z razvitjem za-1 racije „Balkan". Predmet pogovoru: „Tr-
stave priredi St. JakobŠka Čitalnica v 

plemenite in meščanske gospe, se so na-
dejale da škof javno proglasi novi Kazi-
mirov zakon za neveljaven in da bo 
skrbel, da praška prešestnica kar najhi-
treje zapusti vsaj 
njena navzočnost v največjo sramoto. 

Seveda je škof Cyvrian z največjim 
ogorčenjem vsprejel poročilo o goljufivi 
zlorabi "njegovih škofovskih insignij v 
iz vedenje pregrešne kraljevske samovolj-
nosti ; in če bi bil mogel delati po svojem 
čutu in razumu, bi bil izgovoril nad Ka-
zimirjem težki cerkveni anathema. Toda 
prvič misel, da je kralj poljski vsled ve-
likih darov in svoboščin, ki jih je podelil 
katoliški cerkvi v svojih deželah, v po-
sebni milosti pri papežu, drugič ozir na 
to, da je s prizanašanjem dosedanjim Ka-
zimirjovim prešestovalskim dejanjem sam 
voliko kriv na najnovejše njegove pre-
grehe, sta ga privedla k previdnosti, da 
ne pridoda obči razburjenosti proti njemu 
novega ognja in ne nastopi proti krona* 
nemu izgredniku z vso strogostjo, ka-
koršnje je vsekako zaslužil. 

(Pride še). 

fm 1 

Hočete se prepričati ? 
o b i š č i t e v e i i k a s k l a d i š č a 

. a r i j e 
Funte defla Fe&ra 2 al. '^oste Sjue** 

.'vogal Torrente) U1a ttA dr Loom* 
Vaj« tshor -.zgotorHenih uM*** z* •*« fc «leći • 
ewatr\' ts otroke Fcvr&mfci modre jop" kakor ti dl 
r:.«rh paletotov. Obleke cs dom iti rfnlo Deifivakt 
a T i r >if»in :oden. Nepremo51jivi pikfič? (pr>ain 
OifJtfSki) Speoljalltota: blago tu- in inozflruakifc 
tvoril tejcotovljajo 9e oblek* po meri po najnove:š' 
modi. loCno, solidno i« elegantno po nl*kir cans» . 

Kron 63©©!! 
AUTOMOBILI FORD 1911 

Največja tovarna sveta. Izdelovanje letno 40*000 voz 
edinega tipa CHASSIS 20 HP šest raznih tipov koilj. 
Kočija „FCKD" je najpopolnejSn, najhitrejša in najekonomičnejia , 

kar jih obstoji. - GENERALNI ZASTOPNIK 

A N T O N SKERL . TRST 
Piazza Goldonl 10—11, Tel 1734 

Velika oentraina Baraga, ulica dal Baohl 16, vogal uiloa Bosohetto 
TELEFON 2247. STOCK PNEUM GOODBICH (amerikanske). | 

Automobili na poaodo po zmerni oenl. 
VaratTO in TsdržeTanje avtomobilom, Solidna postrežba 

• • E d i n a s l o v e n s k a mam 

knjigoveznica 
ANTON REPENŠEKjm, Ul. Cedilo 9 

Izdeluje vsakovrstna knjigoveška priprosta 
in fina dela g ^ " PO KONKURENČNIH CENAH. 

ZALOGA PIVA 

STEINFELD 
iz tovarne 

B r a t o v R e i n i u g f k a u s 
in iz meščanske tovarne 

„ P i l s n e r U r q u e l " v 
P l z & u 

v sodčekih kakor tudi v buteljkah. .\ 

Z A L O G A 

Mattonljeue GlesshuMer 
vedno sveže kisle vode pri 

R N T O N I O D E J R K , junior 
T R S T , v ia deg l i Art ist i 9 in lO. 

T E L E F 3 N 505. 

u • .fcHJV, • . ... 

Sebastiano Zamagni 
Trst, Tla deli' Istrla St. 28 

— nasproti šolam — 

Čovarna cementnih plošč 
po K 170 v velikosti 52 cm* 

delanih na roko iz najboljšega materijala 
Zaloga Ima na razpolago vedno dovolj blaga. 

toplo se Vam priporoča, 
da kupita 

s t e a r i č n e s v e č e 
Nove tržaške tovarne (Nuova Fabbrica Trie-
stina „Marca Angelo), katere so najboljše 

vrste in po nizki ceni. 

Guido Bienenfeld 
Trst - ulica Coroneo 39 - Trst 

Ogiats treba Rastavljati na 
Inseratai tddtiiok „Eiftnetti" 

žaško šolsko vprašanje. Prijatelji šole — 
dobro došli! 

Načelnik soc. odseka. 

iz Istre. 
Nezavednost! Sedaj, ko smo po toli- ] 

Wa\vel, kateremu je j kem trudu in naporu vendar dosegli mr- j 
vico pravice v narodnostnem oziru pri c j 
kr. finančni oblasti v Kopru, imamo ne-
katere nezavedne obrtnike v naši sredi, ki 
pravijo, ko jih vprašujemo, ali so zado-
voljni sedaj, med drugim : kaj briga nas, 
naj si bodo „boiete" nemško, laško ali 
slovensko pisane ! Ubogi na duhu! S tem 
mislijo, da jim bo, ako jih finančni organi 
zasačijo pri prestopkih, odpuščeno 1 Dragi 
rojaki in razumniki po vsej slovenski 
zemlji, odpirajmo oči vbogemu nezaved-
nemu ljudstvu, ker vsa ta narodna sramota 
pada le na nas samih. 

Narodni buditelji. 
Iz Klanca. Kakor že objavljeno, pri- j 

redi tukajšnje izobraževalno društvo „Slav- j 
niku svojo običajno veselico s petjem, 
šaloigro „Mutast muzikant", šaljivim solo-
prizorom, dražbo jančka itd. dne 29. t. m. 
(na dan sv. Petra in Pavla) na vrtu go-
stilne g. F. 2agar. 

1 
Velike nove prodajalnice pohištva in tapetari] 

P a o l o G a s t w i r t b • • 

TRST, nI. Stadion ft 6 - Telefon Z2-85 (hlSa gledališča M e ) 
Dva oddelka: Fino pohištvo — Navadno pohištvo. Cene zmame. 

Bogata izbera izbera popolnih aob od « ^ 0 0 do 4 0 0 0 kron Jedilne sobe. Sprejemne 
In kaciilne dvorane v najnovejšem alogu. — SPECIJALITETA ; Železno in medeno pohiStvo 

Bogata izbera vsakovrstnih stolić, — Popolne opreme in posamezni *eli. 

t 

[51 

R . G a s p e r i n i , T r s t 
Telefon štev. 1974. ŠPEDITER Via Economo š t 10 

Prevozno podjetje 
o. kr. »Titr^aklh dri. ielaznlo 2051 

Sjrejme razcariujanje Moršneiasitoii l\m iz mitnic, iostaTljanje na dom. 
POŠILJATVE, POTEGA KOVČEOOV. NAJDOGOVORNEJŠE CENE, 

Zastopstvo tvrdke „CEMENT" 
Tovarna cemente „PORTLAND" v Spljetu. 

PRODAJA N A DROBNO. CENE BREZ KONKURENCE. l i j PROD 

I B L b 



V Trstu, dne 2t5. junija l & l l . > E D I N O S T c št. 1 7 6 . 

Salo igro „Mutasti muzikant" uprizore 
isti gg. diletantje, kateri so jo že igrali na 
Cir. Met. veselici v Slivji v splošno zado-
voljnost. Tudi šaljiv prizor je v dobrih 
rokah. Pevske točke bo izvajalo domače 
društvo pod vodstvom pevovodje gospoda 
Pečariča iz Trsta in pevski zbor iz Črno-
tič. Svirala bo „Sokolska godba" iz Hr-
pelj. Po vsporedu se bo seveda plesalo. 
Tudi za Tržačane je sedaj ugodna prilika, 
se po trudapolnih volitvah malo razvedriti 
v prekrasni naravi. 

Ker pa je naše društvo potrebno 
gmotne podpore, upamo, da se slavno ob-
činstvo odzovo našemu vabilu mnogošte-
vilno. 

Torej na svidenje na praznik sv. Petra 
in Pavla v Klancu ! 

V slučaju slabega vremena se veselica 
prenese na 2, julija. 

Gospodarstvo* 
Kako je ravnati s trtami, ki jih je toča 

potolkla od meseca Junija pa do trgatye. 
Ako je padala junija ali julija meseca redka 
in drobna toča, okrcala je nekoliko poganjke 
in listje. Ker so trte le tnalo poškodovane, 
se popravijo same ob sebi v kratkem. V tem 
slučaju naj se trte samo dobro poškope z 
galicno apneno raztopino. 

Če je toča hujša, odseka navadno po-
ganjkom vršičke in listje razseka, bolj trdih 
delov poganjkov, listov in zaroda pa ne po-
kvari prav močno. V takem slučaju naj se 
trt prav nič ne odrezuje, ampak pustijo naj 
se trte pri miru. Očesa, ki ostajajo speča, 
ako je poganjek cel, poženejo že v istem 
letu, ako toča poganjku vršiček odseka. V 
tem poslednjem slučaju napravijo trte vse 
polno stranskih poganjkov ali kakor pravijo 
trtorejci : zdivjajo. Ko se takšne trte podve-
za va ali čist', naj se pusti na koncu prese-
kanega poganjka samo po en boljši poganjk, 
vsi drugi naj se pa, kakor zakotni ki ali 
skopuhi skrajšajo na dva lista. Poskrbeti je 
treba dalje, da se takšne trte pravočasno po-
škropi ali požvepla. 

Ako potolče trte toča meseca avgusta 
ali celo še kasneje, ne škoduje trtam veliko. 
Marsikako leto razbije toča seveda tudi v 
tem času mehkeje trtne dele, kakor vršičke 
poganjkov in listje, pokvari po več ali manj 
tudi grozdje, ki visi na oni strani trte, od-
koder je toča priletela. Ce se glavnih po-
ganjkov že ni skrajšalo in jih privezalo tako, 
da delajo nekako ostrešje nad dolnjimi trt-
nimi deli ne napravi 1/>ča poBebno velike 
škode. Rane, ki jih napravi pozna toča na 
trtah se zacelijo le deloma in zimska očesa 
navadno ne poženejo. Ce pa zimska ali speča 
očesa poženejo, poženejo navadno le na onih 
poganjkih, ki imajo močnejše poškodovane 
vršičke. V tem slučaju ni druge pomoči, 
kakor da se trte takoj p škrope. Poškropiti 
pa se morajo trte na vsak način, da se ob-
varuje še deloma delujoče trtno listje pred 
peronospero. Če je toča v kakem kraju nekaj 
bolj navadnega, naj se trtam glavnih po-
ganjkov pred drugo polovico avgusta ne 
skrajšuje, kajti to ostrešje iz poganjkov va-
ruje nekako pred točo spodnje listje in 
grozdje. 

Ako je toča vinograd večkrat potolkla 
ali če je bila huda, da so zrna razsekala 
ne le cele poganjke, ampak odlomila tudi 
starejše trtne dele in razbila lubad, naj se 
vse takoj 6pravi iz vinograda. Če pade taka 
toča zgodaj, poženejo trte iz ostalih, nepo-
škodovanih delov. Ti poganjki naj se, ko so 
dolgi 20 cm primerno pretrebijo ali zrežejo 
in večkrat poškropijo in požvepljajo. Ako je 
vreme ugodno, dozore poganjki do zime. 

Ako je toča trte močno potolkla, trte 
nato ošibkijo, zato se priporoča, da se v je-
seni, ali pa v nastopnem letu zgodaj spom-
ladi močno pognoje. 

(Prim. Gosp,) 

rmater božjo". Parček je kmalu imel 
zbrano okoli sebe celo dvorjanstvo. Našli 
so se hitro „apostoli" in „preroki", ki so 
delali propagando za ta „sveti paru. No 

mati božja" se je kmalu naveličala „kra-
lja Davida". Zato mu je pobegnila. Čemu 
bi delila dohodke, ki jih more dobiti tudi 
sama. A da si ohrani nimbus svetosti, je 
rekla, da je „kralj David" odšel po svetu, 
da moli za grehe ljudi. 

Tedaj je šele začela cvetiti cela kup-
čija. „Mati božja Ohtanska" je kmalo po-
stala bogata grajščakinja. Danes poseduje 
celo vrsto hiš in dvorcev, ter živi izredno 
dobro. V njeni hiši so se vršile verske 
skupščine s petjem. Ona sama je čitala 
sv. pismo in ga tolmačila po svoje. Pri 
tem so jo obdajali „preroki" in „apostoli". 
Med „službo božjo" so se odigravale vrlo 
zanimive scene. Ljudje so se začeli pre-
mikati v krogu, skakali so in upili, kakor 
bi bili obsedeni. Mnoge je zgrabila neka 
neumna ekstaza, drugi zopet so se tepli. 
Na kratko : Slo je vse križem, bil je pri 
tej službi božji pravi kaos. 

Po „službi božji" je Darja svoje ver-
nike pozivala na spoved. Moški in ženske, 
so vsaki posebej izpovedovali svoje grehe 
„materi božji". Med njo in možkimi so se 
odigravali strašni nenravni prizori. A za 
vse je na>la ta pohotna Ženska dokaze in 
opravičenje v naukih svoje sekte. K o je 
možkim zmešala glave, je zahtevala od 
njih, da so zapustili dom in ženo, ter celo 
premoženje izročili njej, „materi božji". 

Celo pohotnost te ženske se je znore-
lim članom te sekte zdela nekaj svetega. 
Ženam in možem je zabranila vsako spolne 
občevanje. Ona sama pa je imela vse 
možke svoje sekte. Pozivov na poroke in 
krste verniki niso smeli sprejemati. Pri 
spovedi so vsi moški verniki mladi in 
stari bili njeni, a tega niso smeli povedati 
nikomur. Tudi hraniti so se morali verniki 
strogo po predpisih. O mesu ni bilo niti 
govora. Zato je pa Darja sama jedla in 
pila, kakor in kar je mogla. Medtem so 
stopili „materi božji" na rep. Več nasa 
marjenih njenih sledbenikov je začelo 
dvomiti v njeno svetost in priobčili so ta 
dvora drž. pravdniku. Kolikor se da do-
sedaj presoditi, je Darija ogoljufala svoje 
vernike za kakih 150.000 kron. 

Razne vesti. 
Z miniaturno fadijo preko oceana. Tho 

mas Day iz New Yorka podal se je te dni 
z dvema tovarišema s Providence Reade 
Island, s svojo miniaturno jahto na potova-
nje v Rim, a od tamkaj namerava z isto jahto 
ob obali v London. Jahta ,.Sea Bird" ima 

JKS" Nova trgovina 
z oljem, kisom in milom 
Pošilja se po pošti 
franko na dom. ::: 

z b o g a t o izbero sveč vseh kakovosti 

— ulica Oriulia i t. 25. 
Za obilen obisk se priporoča G. BIAGGINI. 

Prodajaln, ur in dragocenosti 
G. BUCHBE 

(ex drug Dragotina Vekjeta ) 

Trst Savffi Corso Ste«. 36 
Bogati izbor zlatanine, srebrnine, dragoce-
nosti in žepnih ur. Kupuje in menja staio 
zlato in tudi 9rebro z novimi predmeti. — 
Sprejema naročbe in popravlja vsakovrstne 
srebrnine, zlatanine, kakor tudi žepne ure. 
DELO SOLIDNO. CENE ZMERNE. 

Moja pred Štiridesetimi leti ustanovljena ia 
se obrtni razstavi • Trstu odlikovana 

tovarna sodov 
Ivršuje naročbe vsakovrstnih sodov, bodisi za vino 
Špirit, likere, tropinovec, olje, Blivovec, maraSkin itd. 
Jamčim za dobro delo in po nizkih cenah, da se oe 
bojim konkurentov. — Na deželo poSiljam cenike. 

Fran Abram 
Trst, ulica S. Francesco 4 4 . 

1422 

P r o d a j a l n a j e s t v i n in k o i o n i -
jalnega blaga 

5 Ulderico Basso 
Trst. ul. Seite Foutaue 42. 8 0 . 0 0 0 U R ' B l a g o vedno sveže 

in cene zmerne. bo darovanih! 
Prevzetje izključne razprodaje mi omogočuje 
ponujati za samo 3 krone krasno pozlačeno 
fino remont, uro na sidro s pozlačenim ali 
posrebrnjenim kazalnikom. Ta ura je 36 ur 
idoča, za kar se jamči na tri leta. Nihče naj 
ne zamudi to ugodno priliko, dokler traja 
zaloga ter naj si naroči tako uro za 3 K. 
2 kosa 5 K 50., 3 kosi 8 K 40. — Pošilja 

po povzetju 

eksportna trgovina H. SPINGARN 
Krakov štev. 240. 

Za to, kar ne ugaja, se vrne denar. — 
Izključen vsak riziKo. 

DE ur 

.Cnffe Goldoni' 
Trst, Piazza Carlo aoldonl št. 2. 

Pijače naraTne in prve vrst*. Časopisi 
In Ilustracije. POSTREŽBA TČ NA. 

Za obilen obisk se naj topleje priporoča 
FRANJO MARIN ŠE K. • • J 

TRATTORIA 

„Air Antica Pompei" 
Trst. Piazza Carlo Goldoni 4 

Priporoča se slavnemu občinstvu. - Toči se Istrstno 
*ino: teran, istrsko, furlansko iu belo. Šceinfeldako 
pivo. Domača kuhinja z raznovrstnimi mrzlimi ia 
gurkimi Jedili. — Za obilen obisk se toplo priporoča 

FRANJO MARIN SE K. 
• 3HE 

UMETNI ZOBJE 
Plombiranj6 sobov 

I z d i r a n j e l o b o v l i re? 

v s a k e b o l e č i n * zelo neznatno površino jadra ia poleg jadra 
nu *5Lbo_ Labl! 1 Dr. J. Čermžk! ¥. Tuschar 

Čudna „mati božja". 
V Petrog-rajskem predmestju Ohta živi 

že več let neka ženska, ki se zove Darja 
Smyrnov. Ta Darja Smyrnov je še vedno 
lepa ženska. Ločila se je od svojega moža 
ter pridržala tudi otroke, katere je imela 

le v slučaju sile. Vratolomni sportsman misli 
v eni turi prevaliti 2200 milj dolgo pot do 
Azorov, od tam mimo Gibraltarja v Rim. 
Potovanje ne bo po mnenju Daya trajalo več 
nego 40 dni. Če tudi je jahta zelo solidno 
zgradjena, je vendar ves načrt malo preveč 
drzen. Nu sklenili so že več stav, da ladija 
na potu ponesreči in se potopi. Takoj za-
četkom potovanja se je imela jahta boriti z 
groznimi viharji. 

Nemški cesar in gimnaziji. Nemški cesar 
Viljem želi, da se na nemških gimnazijah 
grški jezik nadomesti z angleškim jezikom. 
Zdi se, da bi cesar Viljem hotel zadati zad-
nji udarec humanističnim gimnazijam. Tudi 
latinski jezik bi se imelo znatno omejiti. 
Temu nasproti bi se pa posvečalo več po-
zornosti prirodnim naukom, posebno telovadbi. 
Te radikalne spremembe bi se mogle ures-
ničiti tembolj, ker iste odgovarjajo povsem 
mišljenju cesarja Viljema. Na vsak način se 
ima z ozirom na to pričakovati v Nemčiji 
živahne borbe s prijatelji humanistične gim-
nazije. 

Štrajk obiskovalcev kavarn. Marsiljski 
obiskovalci kavarn so se združili na drzno ( 
skupno podjetje. Ker so kavarnarji nenadno . 
povišali cene pijačam in jedilom in se zdi to I 
povišanje obiskovalcem kavarn neprimerno, ? 
zato ne dajajo že nekoliko dni sem nikake 
napitnine natakarjem. Štrajk je splošen in 
Bicer v uglednejih in navadnih kavarnah. 

iobozdiavalk : ksness;}. zohsi icHa* 
" TRST -

ali o ^ deli G&f<$rzna It 13. IX n 

Poktorica:: Klara Kukovec 
je otvorila 

: SVOJ AMBULATORIJ : 
za ženske in otroške bolezni 

v Trstu, Piazza della Borsa 7, II. 
Ordinuje od 3—4Vx ure pop. 

T E L E F O N št. 23-58. :: LIFT. : : 

• a B 

Josip Trampuš T ^ f S S S f c 
priporoča svejo pekarijo. Večkrat na dan 
•vež eruh. — Zaloga moke vsake vrste iz 
prvih mlinov. Vino In likerji v steklenicah. 
Sladčioe ln bilkotl. 1829 

v jtfirnu Čevljarska zadruga 
— pri Gorici • 

Prodolotnlca če?ljsv v Trsta ula Enrrlera vecciila 38 
naznanja P. N. občinstvu v mestu in okolici, da ima vedno v svoji pro-
dajalni VELIKO IZBERO vsakovrstnih Čevljev za gospode, gospe in otroke. 
Dobi se tudi močne čevlje za delavce in težake vsake vrste in 
lastnega izdelka. Sprejemajo se naročila po meri in tudi vsakovrst. poprave. 
Zadruga izdeluje čevlje tudi za c. kr. vojno armado v popolno zadovoljstvo. 

Goljufija v blagu in izdelovanju je izključena. 
Priporoča se torej slavnemu občinstvu in okolici v slučaju potrebe, da ne 

zamude priti v nje prodajalno. 78 

ž njim, Tedaj so začeli za njo težki časi. 
Mej tem se je spoznala z nekim trgovcem 'Natakarji se niso Š9 odločili, kako stališče 
po imenu Obrihov. Oba sta si zmislila, naj zavzamejo in čakajo, kaj ukrenejo go-
kako bi v predmestju Ohta osnovala po- spodarji. Zdi se pa, da občinstvo ne popusti, 
družnico neke sekte, katere Člani se mu- Glavna masa obiskovalcev kavarn, pred vsem 
čijo in trpinčijo. Kupčija je bila kmalu v igralci na karte, so izjavili, da se prej ne 
najboljem teku. Obrihov je imenoval sebe povrnejo na izredne odnosaje, preden ne 
„kralja Davida", ona je pa avancirala za uvedejo zopet starih cen. 

Trgovina v Nabrežiiii 
je bogato založena z vsakovrstnimi 

mrtvaškimi predmeti in z vsem potrebnim: krste, 
sveče, obleke, pajčolani, razni venci iz umetnih 

Točna postrežba. cvetlic itd. itd. Ugodne cene. 
Prodaja tudi cvetlice in vence za zaročence, birmance in druge slučaje. 

Zastopstvo Notftta Pogrebnega Podjetja v Trstu, Corso 47. 
T . VITEZ v Nabrežini, glavni trg pri cerkvi. 



Rt r:J. n I V . • E D I N O S T « št. 176. V Trstu, dne 26 . junija 1911 . 

šHIMflLI OGLASI =H! 
MALI OOLAS1 se računajo po 4 
«tot. besedo. Mastno tiskane be-
sede se računajo enkrat več. Naj-
manj« pristojbina znaša 40 stot. 
Plača se takoj Inser. oddelku. 

Kdor hoče 

Albanija in Albanci. Ninič. Cena 20 
vin. Albansko vprašanje je zopet na dnevnem redu 
in dežela v revolnciji. Kogar torej zanima ta 
čudna dežela, naj kupi gori omenjeno zanimivo 
br^šurico, ki se dobi v vseh slov. knjigarnah. 717 

kupiti gostilne, kavarne, pro-
daj alnice likerjev in druga 

podjetja, najemščine hiš, dvorcev, v mestu in 
2iinaj, naj se obrne s polnim zaupanjem na Her-
mana Kolaršič, Caffe Corso 9—11, 3—6. Telefon 
6t- 825. 765 

M fotograf je Anton Jerklč, Trst, 
Via delle Poste 10. — GORICA, gosposka ulica 7. 
Izdtlki odlikovani na vseh razstavah. - Le zaupno 
k njemu. 315 

ć ^ 
C CB 

i s -
CB c 0» . XJ " 

: 52 ^ 
1^5 > 

CB CB 
i ^c a CA X 

y o b r o k e ! 

Vel ika zalog-a izdelanih oblek 
Velika i i bera letnih oblek za gospode In dečke, sukenj, povrJnikov vseh 

kakovosti. — Specijaliteta v veznji. 

Velika izbera volnenega blaga. Jiajzmernejše cene. 

Adolf Kostoris - T rs t 
Ulica S. Giovanni štev. 16, I. nadstropje, zraven „Buffet Automatico*. 

Telefon št. 251. Rim. II. 

Odhajanje In prihajanje vlakov 
od 1. maja naprej. 

3* CT 
JS. 2 
*5* ST 

< 1 M f> • (t 

P i l t o C m n »ToUtovriko »latlno-. Na njlo 3«?IHU v o 61 10 v Tolstem -vrhu 
OuitarJ. Koroško. 

Poskusite FI-
GOVO KAVO »» S a l u t i n 

Za one9 KI naročajo oglase 
Oglase (Inserate) treba našlovljati ae 

na Uredništvo lista, in D6 na Tiskarno 
. »Edinost«, n e na „Narodni Dom" in n e 
j na „Hotel Balkan" v Trstu, ampak edino 

*! na „Inseratni oddelek" našega Usta 
===== a l i n a U p r a v o . ===== 
Uredništvo, Tiskarna, Narodni dom 

j in Hotel Balkan nimajo z oglasi nika-
: kega opravila. 

T o naj si dobro zapomnijo oni, ki na-
ročajo oglase v našem listu in 2el6, da 

736 [ 

u ki je naj- | 
finejši in 

najzdravejši kavni pridatek. Dobiva se 
v vseh boljših prodajalnieah. o o o o 
lIrOE« Caio Squadr»ui v Trstu, ulica Sealinata bodo isti točno uvrščeni. — — — — 
U I d I gt. 1. . Prodaja in pepravlja ure po 
nizki ceni in z garancijo. Popravlja budllnice; 
po K 1 - . 868 « 

I P t n v i c r a r i i * v Tolminu sf odda n* p°-
L C I U VloUClI JI . |etie 2 meblovam sobi. — 
Naslov in poja«ni!a daja Inseratni oduelek Edinost 
pod St. 1085. 1085 

S l o v e n c i S l o v a n i 

Kat. vd. Mulej Trst, 
št 5 

kolonijal. Zaloga sveč, mila in čistila 
sv. Čina in Metoda. Priporoča se 

Piazza Ponteroseo j 
Trgovina jeatvin in " 

prid družbe j 
Ivan Bidovec ! 

Hiša z d.emti vrtoma v Planini pri Rakek J | 
v bližini farne cerkve, najlepša lega tik • 

glavn9 ceste, pripravna za vBaiiatero obrt, ali za 
letoviščaije, ker ima lep razgled in senco, se takoj 
proda pod zelo ugodnimi pogoji, za 7 tisoč kron. j 
Vprašanja se naj pošiljajo pod „Ugodna prilika 
it. 1088-* na Inseratni oddeitk tega lista. 1088 j 

učenca p prejme ANTON 
REPENŽEK, knjigovez v , 

1094 
Knjigoveškega 
Trstu, ulica Cecil a 9. 

Zavarovalnica 

Kadar kupujete pri tvrdkah 
katere oglašajo v „Edinosti*^ 
sklicujte se vedno na oglas v 
našem listu, ker fako bode 
znale dotične tvrdhe, da pri-
našajo oglasi, ki jih uvrščajo tf 
Edinosti, dobiček, in radi 
bodo uvrščale svoje oglase tudi 
v bodoče v našem listu. Za to 
bjdete bolje postreženi, zraven 
tega pa pomagate s tem ma-
: : terijalno listu „Edinost'* : : 

v Sv. Križu priredi tom-
bolo dn e 6. avgusta. — 

Dobitki: č.nkvina K 100, tombola K 106. Po tom-
boli ples, svira domači godba. 1089 

Proda se k(,lo za dirko za vsako C3no. — 
Belvedere 10. Mizar. 1095 

Družina želi odiifeii sobo za. eno 
Belvedere št. b9. 

ali 2 osebi. 
10fa9 

GOSTILNA „Pri deteljici" 
= „ A l T r i f o g l i o " = 

priredijo rodoljubi v Goreojah 
pri Divači v nedeljo 9. julija 

t. 1 v korist družbe cšv. Cirila in Metoda ob zvokih 
sokolBke godbe iz Herjelj. Priskrbelo se bo tudi za 
dobro kapljico \ina in kraške piščance. — K obilni 
udeležbi vabi odbor. It 98 

gospodična, vešča slovenskega, nem-
škega in laškega jezika išče službo 

v trg o vir. i kot prodajalka ali blagajničarka. Prijazne 
pcnudbe pod rR 6. 1227". 1227 

Javen ples 

16-letna 

Trst, ulica Belvedere 7 
Popolnoma preurejena. 

Toči izvrstna vina: črno istrsko, teran, 
refošk, belo vipavsko in moškat. PIVO 

BUDJEJ9VIČKO. 
dobra domaČa kuhinja. 

•af« 
lasa* 

bfciase, pofianu, osmrtnice, zahval«, 
»glase In v obće k&koršnokoll vrsta 
sprejmi „Inssratnl oddelek" v ullol 
Gslattl i t 18 (Narodni dom) poluaa4str«| 
' Urad je odprt od 9. zjutraj te 12. k 

4 3. do 8. popoludns. Po aoćl s t v tp r t lMM 
* .Tlakaral Edinost14, 

oolasot 
filsrate 

istrop]«. 

H* 
L i m i m e n t Caps ic i C o m p . 

nadomestek za 

sidro Poln - Expeler 
Pri nakupu t^ga priznano izbornega 
sredstva ta drgnenje, ki se ga vdobi 
skoro t vseh lekarnah, naj se vedoo 
pazi na ^arst eno znamko ,,SIDRO" 

Dr. Richter-ja lekarna p 
TT T T * Tl7\fTr i X*r> CT TTTi I . ,,E ZLATEMU ASGEIJU 

Elfzabethstrasse No. 5 neu 

r. B B 

I I TEODOR KORN 
Trst, ul. Miramar štv. 65 

Stavbeni in galanterijski klepar. — 
Pokrivač streh vsake vrste. 

PREJEM iJ0 SE TS4KOTRSTNA 
DELA IN POPRAVE = 
PO NIZKIH CETSAH. 

Delo dobro in zajamčeno. :: 
TBlfil. 25-26. • Poslovodja: Franjo Jenke. 

1 
I I 

I.- PO NIZ 

:: Delo dobre 
TBlfil. 25-26. • Pos 

3 1 I 5 E 

3! 

Dnevnih Edinost 
;| v Trstu i; 

je izdal in založil sledeče knjige: 
1. „Vohun", Spisal J. F. Cooper. 

Cena K 160. 
2. „Tri povesti grofa Leva Tol-

stega'*. Cena 80 vinarjev. 
3. „Kazaki". Spisal L. N. Tolstoj. 

Prevel J. Knaflič. Cena K 160. 
4. „Prva ljubezen". Spisal Ivan 

Sjergjejevič Turgjenjev. Prevel 
Dr. Gustav Gregorin. Cena K 1. 

5. „Poljub". Povest iz gorskega 
življenja češkega ljudstva. Spi-
sala Karolina Svžtla. - Prevel 
J. P. Cena 80 vinarjev. 

6. „Igralec". Roman. Iz spominov 
mladeniča. Ruski spisal F. M. 
Dostojevskij. Poslovenil R. K. 
Cena K 1'60. 

Vse te knjige se dobivajo v ti-
skarni „Edinost" v Trstu in v vseh 
:::: knjigarnah po Slovenskem. :::: 
Poštnina za posamezno knjigo je 10 vinar. 

JL 

fako zanimiv, zabaven In poučen LIST S 
SLIKAMI je 

Jlustrov. tednik 
Id Izhaja vsak petek, ter stane četrtletno le 
===== 1 krono 80 stot. -

S U m e t n i : fotogrnfični • 
iri sv. Jako-e nteljž & 

- TRST. 
nlioa R l r o štev. 4 2 (pritličja) 

1 213 
Isrrfloje vsako fotografirao delo, ka-
kor tad] rmsglede, posnetke, notra-
njo« lokalov, porcelanast« ploM« n 
vsakovrstne spomenika Itd. Itd. Itd. 
Posebnost: Povečanje 
vsakatere fotografije. 
Radi udobnosti P. N. naročnikov 
•prejema naročbe in Jih Izvrtaj« n* 
doma, eventuelno tadl sunaj mesta. 

• • • B H H 
fc-t'' ' -i- -• ••̂•i —».. - — • -

Zahtevajte ga povsod J — Naročite ga In 
Inserirajte v njem! Naslov: ILUSTROVANI 
r — : ; — : : TEDNIK\ LJUBLJANA. : ;— .7366 

n r 

B f l r o E ^ z n 

treba Daalovljati na Inseratni od-
delek >Edinosti« poštni predal 

T irnlm in slaiiDiM 
i r o g a l u l . G h e g a 

in trga vojašnice (blizu Nar. Doma in kavar. Fabri?. 
Bogat Izbor najboljih vin in likerjev prvih 
tovarn naše države. — Izvrstne slaščice. 
= CENE ZMERNE. = = 
Asti Spumanto, Refoik . »agrebiki Po 
linkovac in Sokol. Posebne vrste: E a i t 

n a j z m e m e j š i h c e n a h . p o 

Valjčni mlin v Kranju 
išče spretnega 

K O R E S P O N D E N C 
(strojepisen In stenografa) 

ki je 
vatskega 

v v v esc slovenskega, nemškega, hr-
in italijanskega jezika - za 

čimprejšni ustop. 

Pismene ponudbe na „Valjčni 
mlin v Kranju' . 

Hiša nova 
š t e v . 1 7 3 n a B l e d u 

tik ceste v Zasip, s pritličnim in podstrešnimi 
sobami, lep ograjeni zeljenadni vrt z vodnja-

kom, se z a 6000 kron 

i m r t a k o j p r o d a . 

f s j ; 'asi za prihod, oziroma od bod so naznanjeni po srednem . evropejakem času. 

\ C. kr. državna železniea. 
• i J 

Odhod iz Trsta (Campo Marzio) 
5.10 0 Herpelje— (Rovinj)—Pula. 
•5 55 0 do Poreča in medpostaje. 
5.00 0 do Gorice (in Ajdovščine). 
f.30 B Gorica—(Ajdovščina) — Jesenice—Beljak— 

Celovec—Unec—Praga—Draždar.e — Ee-
rolin. 

7.34 0 Herpelje—Divača—Dunaj. 
* 20 B Gorica—Jesenice—Celovec—Dnn«j. 
8'54 0 Gorica—Jesenice, Trbiž — Ljubljana—Be-

ljak—Dunaj. 
9 00 0 Herpelje—Pala. 

12 M Le do Buj (in medpostaje). 
12-55 0 Gorica—(Ajdevščina)—Jesenice--Ljubljana 

Celovec. 
2.45 M Koper—Bnje—Poreč. 
140 0 Gorica—Jesenice—Beljak—Celovec. 
— 2 0 Herpelje (Divača—Dunaj) (Rovinj) Pula. 
i — B Gorica—Trbiž—Beljak—Celovec—Dunaj. 
1.24 0 Le do Buj (in medpostaje). 
7.k6 0 Opčine—Gorica (Ajdovščina). 
T^O 0 Herpelje—(Divača—Dunaj)—Pula. 
9*00 0 Gorica—Jesenice—Beljak—Celovec Linec 

Praga—Dnnaj—Monakovo — Draždane —• 
Berolin. 

0.35 0 Gorica—Jesenice—Beljak— Inomost — Mo-
nakovo. -

OB NEDELJAH IN PRAZNIKIH: 
2.14 0 Boršt—Herpelje—Divača. 
>•20 0 Gorica (in medpostaje). 
5-04 M Koper—Portorose. 

Prihod v Trst. 
5 47 0 Iz Dunaja, Solnograda, Celovca, Mona. 

kova, Inomosta, Bolcana, Beljaka Ljube 
Ijane, Jesenic, Gorica. 

7.i8 0 Iz Dunaja (čez Divačo—Herpelj). 
7.24 0 Iz Gorice (Ajdovščine). 
8 29 0 Iz Buj (in medpostaj). 
8 50 B Iz Berolina, Draždan, Prage, Linca, Dt-

naja, Celovca, Beljaka, Jesenic, Goric-
(in Ajdovščine). 

9.53 0 Iz Pula (iz Rovinja). 
015 0 Iz Jesenic, Gorice in medpostaj. 
1.10 B Iz Dunaja (Ljubljane) Gorice in medposta 
2.38 0 Iz Poreča in medpostaj. 

"ITie 0 Iz Celovca. Trbiža, Ljubljane, Gorico 
(Ajdovščine) Berlina, Draždan, Prage 
Dunaja. 

3.35 0 Iz Pule, Herpelj in medpostaj. 
4.37 0 Iz Buj in medpostaj. 
tT45 0 Iz Dunaja, Celovca, Gorice. 
7.05 0 Iz Dunaja—Ljubljane—Divače—Pule 

— 4 B Iz Berolina, Draždan, Prage, Linca, Du 
naj a, Celovca, nomosta, Beljaka, Jese-
nic, Gorice (Ajdovščine). 

8.12 B Iz Berolina—Prage—Jesenic—Gorice. 
».53 M Iz Poreča in medpostaj. 

1023 0 Iz Pule (Rovinja) Dunaja (čez Divačo; 
TTIo U IZ Dunaja, oeiovca, Beljaka, Gorice. 

OB NEDELJAH IN PRAZNIKIH: 
8.46 0 lz Gorice in medpostaj. 
ŠTŽO 0 Iz Portorose, Kopra in medpostaj. 
9.40 0 Iz Divače, Herpelj in medpostaj. 

Poizvedbe istotam. 
Naslov pove „INSERATNI ODDELEK EDI-

NOSTI" pod številko 1093. 

F u r l a n s k e p r o g e . 
Tržič—Ćervinjan—Gradež. 

O d h o d iz Tržiča 
(z zvezo s Trstom, Gorico in Dunajem) : 

5.48 (v Ćervinjan: 7.12, v Gradež: 8.05, v Be 
netke : 9.45). 

0.45 (v Ćervinjan : 11.30, v Gradež : 12.23). 
11.42 (v Ćervinjan: 2.14, v Gradež: 3-08). 
7̂ 47 (v Ćervinjan: 8.12, v Gradež: 8.58, v Be-

netke : 10 55. [Spalni voz Trst—Milan]) 
10.33 (v Ćervinjan : 11-10). 

Gradež—Ćervinjan—Trst. 
Odhod iz Gradeža ln Červinjsna. 

5.25 iz Ćervinjana (v Tržič: 6.20) z_zvezo v Trst 
in Gorico; 

8.36 iz Gradeža (v Ćer.injan : 9.26, v Tržič : 9.49) ; 
12.39 iz ĆeniDjana (v Tržič: 1.14); 
4.09 iz Gradeža (v Ćervinjan: 5.06, v Tržič 5.40); 
?T03 iz Gradeža (v Ćervinjan: 9.45, v Tržič: 10.10. 

O p o m b a : Na progi Ćervinjan — Gradež 
vozijo le mešanci Pri direktnih vlakib vozijo 

zovi I , H. in HI. razreda med Trstom in 
Benetkami. 

Proga Gorica—Ajdovščina. 
O d h o d iz Gorice in PrvsČine: 

7.54 iz Gorice (v Prvačino: 8.45, v Ajdov-
ščino * 9 34) * 

2.13 iz Gorice (v Prvačino: 3^1; v Ajdov-
ščino: 3.49); 

8.40 iz Gorice (v Prvačino : 9.27; v Ajdov-
ščino : 10.16). 
OB NEDELJAH IN PRAZNIKIH : 

10.27 iz Gorice (v Prvačino : 10.57, v Ajdov 
~ ščino: 11.40). 

OPAZKE: Podčrtane številke značijo po'Ll.đ.ie 
0 (osebni vlak) B (brzovlak) M (tne^-n. viak) 

dužna železniea. 
Odhod iz Trsta (Piazza della Stazione) 
5 45 B preko Červinjana v Benetke, Rim. Milan 

6.20 
8.05 

8.20 

9.00 

9.55 
12.10 
12.48 
1.45 
4.10 

tt OO 
8.35 
6.50 

5.10 

11.42 

6.04 

Odhod Iz AJdovščire : 
Ajdovščine (v Prvačino: 5.55, 

(v Prvačino: 12 29, 

(v Prvačino : 6.57, 

iz 
rico" 6 42); 

iz Ajdovščine 
rico : 1-20) ; 

iz Ajdovščine 
rico 7.39). 
OB NEDELJAH IN PRAZNIKIH : 

8.30 iz Ajdovščine (v Prvačino : 915, 
rico: 9.55). 

Proga Kanfacar—Povinj. 
Odhod iz Kanfanara: 

9.00 — 12.50 — 3.50 — 8.43. 

5.00 
Odhod iz Rovinja: 

— 11.0 7 — 2.22 — 6.25. 

Videm, Pontebo, Čedad in B do Kormina 
(Cormons) preko Nabrežine. 

O do Gorice preko Nabrežine. 
B v Ljubljano, Dunaj, Reko, Zagreb, Budim-

pešto. 
B preko Nabrežine v Kormin, Videm, Milan 

Rim. 
O preko Kormina v Videm in dalje in O 

preko Tržiča v Ćervinjan. 
O v Ljubljano, Dunaj, Zagreb, BudimpeSoi 
O v Kormin in Videm. 
O preko Červinjana v Benetke—Milan. 
O v Ljubljano, Celje, (Zagreb). 
O v Kormin (se zvezo v AjdovSčino) Videm 

Milan itd. 
O v Ljubljano, Dunaj, Reko. 
B v Ljubljano, Dunaj, OBtende, Reko. 
B preko Červinjana v Benetke, Milan, Rim 

preko Kormina v Videm. 
7 55 B v Kormin in Italijo. 
8.43 B v Ljubljano, Dunaj, Zagreb, Budimpegto 
9.35 O v Kormin (se zvezo v ^ervinjan). 
11.40 O v Ljubljano, Dunaj, Zagreb, BndimpeSio 

OB NEDELJAH IN PRAZNIKIH: 
2.46 O do Kormila in mej postaj. 
3 . 5 5 0 do Nabrežine in rnejpostaj. 

Prihod v Trst. 
6.15 O z Dunaja, BudimpeSte. 
6.30 B z Dunaja, Ljubljane, Ostendo in Londona 
7.40 O iz Kormina in Červinjana preko Bivia. 

B iz Italije preko Kormina in Nabrežine. 
B z Dunaja, L ubijane, Zagreba, BudimpeSta 

in Reke. 
0 z Dunaja, Ljubljane in Reke. 
B iz Kormina preko Bivia in B iz Italije 

preko Červinjana. 
i 11.30 0 iz Italije preko Kormina in Nabrežine. 
i 3.06 O iz Italije preko Červinjana in Bivia 
: 3.30 O iz Celja in B iz Ljubljane, Zagreba, Reke 
i 4.80 O iz Vidma, preko Kormina in Bivia. 
; 5.35 O z Dunaja, Budimpešte, Reke, Zagreba. 

7.07 O iz Italije preko Červinjana in Nabrežine 
7.45 O iz Italije preko Kormina ln Nabrežine. 
9.35 B iz Italije preko Konnina in Nabrežine. 
9.15 B z Dunaja in Budimpešte. 

11.10 0 iz Vidma preko Kormina in Bivia in 
ii Italije preko Červinjana. 

OB NEDELJAH IN PRAZNIKIH : 
10.35 O iz Nabrežine in rnejpostaj. 
11 .40 O iz Kormina in* rnejpostaj. 

OPAZKE. MaBtne Številke inačijo p o p o l u d n e 
i O o s e b n i vlak; B — b r z o v l a k . 

3.50 
9.15 

19.25 
10 40 

v Go-

v Go-

v Go-


